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IIAPAPTHMA IIPQTO
THZ EIIIZHMHZ E@HMEPIAAZ THZ AHMOKPATIAZ
AQ. 3137 tng 28ng MAPTIOY 1997
NOMOOEXIA

MEPOX 111

O zneei s Eveonaixig Tvpfacns yie v MMeéinyn tov Basevicinoiov xal tng
Anavlgonng 1 Tarewvotings Metayeioions 1} Tipwgiag (IMlgwtéxorda Ag. 1 xat Ag. 2)
(Kvowtizdg) Nopog tov 1997 exdidetar pe dnpocizven otnv Enionun Egnpeeida g
Kunguaxijs Anuoxgatiag svpgova pe to Agdgo 52 tov Tuvrdyparog.

AQBudg 8(III) tov 1997
NOMOZ ITOY KYPQNEI TA [TIPQTOKOAAA AP. 1 KAI AP.2
THZ EYPQIA' T'’KHZ ZYMBAZHZ I'lA THN IIPOAHYH
TQN BAZANIZTHPIQN KAI THX AITANOPQITHZE ‘H TAIIEINQTIKHZX
METAXEIPIZHZ H TIMQPIAZ

AEAOMENOY 6t n Kumguoxni Anpoxgatia eivar 116m oupfoariépuevo péQog Meooimo.
omv Evoomaixn Zvufaon yua tnv HeoAnyn tov Bacoviotngiov xar g
AnavOomang 1 TametvwTtixng Metaxeioiong 1 Tiuweiag, 1 omoia £xeL ®¥vewOdei
ue Tov eEi tng Evowrtatxng Zvppaons ywa tnv IIgdAnyn twv Bacaviotngiwy 24 tov 1989.
o tng AndvBownng M Tarewvotinnig Metayeioions 1 Twwwoeiag (Kvowtird) Nopo
Tov 1989 xai

AEAOMENOQY 671 otig 4 Nogpfioiov 1993 dvolEav oto Ztpacfovgyo yia
vroyeaen and ta Kodtn—-puéin tov Zvpfoviiov tng Evedmng, mov eivar 16m
ovparidpevo péen otnv Lo TAvew ovpfaon, to IMowtéxorra Ag. 1 xat Ag. 2
™G Lo AV oVpfoons: xa

AEAOMENOY 611 10 Yrougyuxd ZupovAlo pe tnv v’ auoud 44.282 xau
nueeounvia 22 Matov 1996 Andgaon Tov eE0voL0dGTNOE TNV VITOYQOPT| TWV TTLO
ndvo Iomtorndrhwv ex pégovg Tng KumoLaxiig Anpoxoatiag, 1 omoia £yLve oTLg
2 ®defoovagiov 1994.

A OAOYZ TOYZ AOI'OYX AYTOYZ, 1 BovAt} Tov AVILIEQOCHITWV YpiLer
Ta axdlovda:

1. O stagwv Nopog Ba avagégetar g o mei Tng Evowmatxig Zvpufaong yio Tvvomuuss
v TIedAMYN Twv Baoaviotnoimv ko tng AdvOowmg 1 Tameivotixig Me- WHos:
toxeiouong M Tupweiag (IMowtdxrolra AQ.1 xat AQ. 2) (Kvowtirdg) Néuog tov
1997.
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2. 210V Taedvro NOpo, exTOg 0V ARG TO KE(REVO TQORVUMTEL SLAPOQETIXY
eounveio—

“TIowtéxroAAO AQ. 1" onuaivel To ngtéuono Ap. 1 tng Evowmaixig
Zopfaong yia v IMedéAnpn twv Bacaviotnoiov xav tng Andvigmmng 1
Tarswotinig Metaxeioiong 1) Tipmeiag, To owoio dvolEe yLa vIToyQu@r 6To
ZtaoBoveyo atig 4 NogpfBeiov 1993.

“TIowTOXROAAO AQ. 2” onpuaivet To owTéxoAro AQ. 2 tng Evowmatrig
Soppaong yua Tnv Iedhmpm twv Bacaviotneiowv xal tng Andviomang 1
Tanewotinhig Metaxeioiong 1 Tipwweiog, To 0Xoio GVoLEE yia VToyQa@Y) 0To
Z100Boveyo otig 4 Noepfoiov 1993.

3. Mt tov madvra Nopo Kvgwvoviar o Ilpwtdxorlho AQ. 1 v to ITgwtdxolro
AQ. 2, Twv oolmv To ®kelpevo 010 ayyArd mewtdtumo extifetar oto Mégog [
Tov ITivaxa xou og eAAnvixt petdpoaon oto Mégog II tov Iivaxa:

Noteitar 6TL ot TTEQiTTWON dLoPoQhg PeTaEy Tov xsmévov Tov Mégoug I nan
exeivov tov Mégovug II tov ITivaxa Ba VIEQLIYVEL TO *ePEVO OV exTeifeTaL OTO
Mégog I avtov.
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INAKAZ
(6060 3)

EPOS I

Protocol No. 1 |

to the European Convention

for the Prevention of Torture

and Inhuman or Degrading Treatment
or Punishment
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The member States of the Council of Europe, signatories to this Protocol to the European
Convention for the Prevention of Torture and Inhuman or Degrading Treatment or
Punishment, signed at Strasbourg on 26 November 1987 (hereinafter referred to as “the
Convention”),

considering that non-member States of the Council of Europe should be allowed to accede to
the Convention at the invitation of the Committee of Ministers,

Have agreed as follows:

Article 1

A sub-paragraph shall be added to Article 5, paragraph 1, of the Convention as follows:

“Where a member is to be elected to the Committee in respect of a non-member State of
the Council of Europe, the Bureau of the Consultative Assembly shall invite the Parliament
of that State to put forward three candidates, of whom two at least shall be its nationals.
The election by the Committee of Ministers shall take place after consultation with the
Party concemed.”

Article 2

Article 12 of the Convention shall read as follows:

“Subject to the rules of confidentiality in Article 11, the Committee shall every year submit
to the Committee of Ministers a general report on its activities which shall be transmitted
to the Consultative Assembly and to any non-member State of the Council of EL.rope
which is a party to the Convention, and made public.”

Article 3

The text of Article 18 of the Convention shall become paragraph 1 of that article and shali be
supplemented by the following second paragraph:

“2 The Committee of Ministers of the Council of Europe may invite any non-member State
of the Council of Europe to accede to the Convention.”

Article 4

In paragraph 2 of Article 19 of the Convention, the word "member” shail be deleted and the
words “or approval,” shall be replaced by "approval or accession.”

Article 5

In paragraph 1 of Article 20 of the Convention, the words “or approval” shall be replaced by
“approval or accession,” ;
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Article 6

The introductory sentence of Article 23 of the Convention shall read as follows:

“The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States and any
non-member State of the Council of Europe party to the Convention of :”

in Article 23.b of the Convention, the words "or approval ;" shall be replaced by “approval or
accession;” ' ;

Article 7

This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe signa-
tories to the Convention, which may express their consent to be bound by:

a signature without reservation as to ratification, acceptance or approvai; or

b signature subject to ratification, acceptance or approval, followed by ratification, accept-
ance or approval.

Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposnted with the Secretary
General of the Council of Europe.

Article 8

This Protocol shall enter into force on the first day of the month following the erxpiration of a
period of three months after the date on which all Parties to the Convention have expressed
their consent to be bound by the Protocol, in accordance with the provisions of Article 7.

Article 9

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
of Europe of:

a any signature;
b the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;
¢ the date of entry into force of this Protocol, in accordance with Article 8;

d any other act, nctification or communication relating to this Protocol.



In witness whereof, the undersigned,

being duly authorised thereto, have signed
this Protocol. '

Done at Strasbourg, this 4th day of
November 1993, in English and French,
both texts being equally authentic, in a
single copy which shall be deposited in the
archives of the Council of Europe. The
Secretary General of the Council of Europe
shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe.

" For the Government
of the Republic of Austria:
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"En foi de quoi, les soussignés, diment

autorisés a cet effet, ont signé le présent
Pratocole.

Fait a Strasbourg, le 4 novembre 1993, en
francais et en anglais, les deux textes
faisant également foi, en un seul exem-
plaire qui sera déposé dans les archives du

Conseil de I'Europe. Le Secrétaire Général =~

du Conseil de I'Europe en communiquera
copie certifiée conforme a chacun des Etats
membres du Conseil de I'Europe.

Pour le Gouvermement
de la République d'Autriche:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation .

Alois MOCK

For the Government
of the Kingdom of Belgium:

. ' sous réserve de ratification

Pour le Gouvernement
du Royaume de Belgique:

i ou d’acceptation’

KR : Willy CLAES

) Fbr the Govemmént
, of the Republic of Bulgaria:

Pour le Gouvernement
de la République de Bulgarie:
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For the Covernment Pour le Gouvernement
of the Republic of Cyprus: de la République de Chypre:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Czech Republic: de la République tchéque:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Denmark: du Royaume de Danemark:

with reservation in respect
of ratification or acceptance

Marie-Louise OVERVAD

For the Goverriment Pour le Gouvernement
* of the Republic of Estonia: de la République d'Estonie:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Repubiic of Finland: de la République de Finlande:

Holger ROTKIRCH
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For the Government Pour le Gouvernement
of the French Republic: ' de la République frangaise :

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

. Michel LENNUYEUX-COMMENE .

For the Government Pour le Gouvernement
of the Federal Republic of Germany: de la République fédérale d'Allemagne:

with reservation in respect
of ratification or acceptance

Horst SCHIRMER

For the Government Pour le Gouvernement
of the Hellenic Republic: de la République hellénique:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Théodoros PANGALQOS
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Hungary: de la République de Hongrie:
Géza JESZENSZKY
For the Government Pour le Gouvernement

of the Icelandic Republic: de la République islandaise :
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For the Government Pour le Gouvernement
of Ireland d'Irlande:
-*"fér the Gévém"rﬁ"ent LR .P,our»}é Gou;vémément s
of the Italian Republic: de la République italienne:
'F\.-ér-:-th_‘e:.Govérn'mént - Pour le -_Géfgve.rnérﬁent
of the Principality of Liechtenstein: de fa Principauté de Liechtenstein:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Markus BOCHEL

For the Government . . +:Pour le Geuvernement
of the Republic of Lithuania: de la République de Lituanie:
... .For the Government: +.- Pour le Gouvernement
of the Grand Duchy of Luxembourg: du Grand-Duché de Luxembourg:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Jacques POOS
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For the Government : - - Pour Ie Gouvemement

of Malta - " de'Malte:
 Guido DE MARCO
For the Govemment IR | ~Pour’.!e'66@vem6meh_t'i o
of the ngdom of the Nethedands - . . du Royaume des Pays-Bas:.
.. Forthe Govemment S o Pour le Gouvemement ,
“of the Kingdom of Norway: R = du Royaume de Norvége:
Sven KNUDSEN
__Forthe Government : ' Pour le Gouvemement
of the Republic of Poland:: =~ . .delaRépublique de.Pologne: .
... For the Govemment o o Pour le Gougemement |

of’ the Portuguese. Republlci : _ de la Pepubhque portugaﬂse:
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" For the Government . ﬁ&&{iibétfi;erﬁément
~ “of Romania: 7 : de la Roumanie:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Teodor MELESCANU
" For the Government Pour le Gouvérnément
of the Republic of San Marino: de la République de Saint-Marin:
| sous réserve de ratification ‘
ou d’'acceptation
Cabriele GATTI
“For 'thg‘EQBVernihent Pour le GQuyérﬁé&ient
of the Republic of Slovenia: : de la République de Slovénie:
" For the va’érﬂ'r’ngnt Pour le ‘Gdui&é'mg'ment
of the Slovak Republic: . de la République slovaque:
- For the'Cévernmenf Pour le Gduverrie‘rﬁent

- of the Kingdom of Spain: du Royaume d'Espagne:



 For the Government
of the Kingdom of Sweden:

For the Government
of the Swiss Confederation:

For the Government
of the Turkish Republic:

For the Government
of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland :

Certified a true copy of the sole original
' document, in English and in French, de-
posited in the archives of the Council of
Europe.
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Poﬁr le, Cioi‘.‘jyerﬁerﬁent,
du Royaume de Suéde:

Pour le Gouvernement
de la Confédération suisse :

. Pour le Gouvernement
de la République turque:

Pour le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'lrlande du Nord:

Copie certifiée conforme a l'exemplaire
original unique en langues franqgaise et
anglaise, déposé dans les archives du
Conseil de I'Europe.

Strasbourg, 2o Ll .. 2., /953

The Director. of the Legal Affairs
of the.Council.of Europe,

=

: Erik HARREMOES

Le Directeur:des Affaires juridiques
du-Conseil d_ei I"Burope,:.
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Protocol No. 2 -

to the European Convention .
for the Prevention of Torture

- and Inhuman or Degradmg Treatment

: or Pumshment
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2
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‘The States, signatories’ to this Protocol to the: European Convention for the Preventxon of.
Torture and Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, sxgned at Strasbourg on -
26 November 1987 (hereinafter referred to as “the Convention®), - . o '

""Convinced" of the’ advrsabrhty:of enabhng members of 'European Commlttee for the‘.
Prevention “of Tortiiré and inhuman and Degrading Treatment or Pumshment (heremafter '
referred to as “the Committee™) to be re-elected twice; - Sowelr

“Also consndenng the. need to guarantee an order!y renewa! of the membership of the-'

" Comimittée, Ve g T P

T‘»I"v--:,i,‘—“ BREE LETTLL L e T At e

Hav_e agreed as follows:

Atider T

In Article 5, paragraph 3 the second sentence shall read as follows
“They may be re-elected twice.”

' Article 5 of the Convention shall be supplemented by'the foﬂowmg paragraphs 4and5:

“4 In order to ensure that, as far as possible, one half of the membership of the Committee
shall be renewed every two years, the Committee of Ministers may decide, before
proceeding to any subsequent electicn, that the term or terms of office of one or more
members to be elected shall be for a period other than four years but not more than six
and not less than two years. '

5 In cases where more than one term of office is involved and the Commsttee of Ministers
applies the preceding paragraph, the allocation of the terms of office shall be effected by ‘
the drawing of lots by the Secretary General, mmeduately aﬂ:er the e!ect:on

Article 2

This Protocol shall be open for signature by States signatories to the Convenbon or acceding
thereto, which may express their consent to be bound by .

‘a. srgnature without reservatxon as to ratification, acceptance or approval or

b signature subject to ratification, acceptance or approval, followed by ratification, accept-
ance or approval

Instruments of ratification, acceotance or approvai shall be depos:ted with the Secretary
Generaf of the Councnl of Europe.
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Thas Protocol sha!l enter mto force on the ﬁrst day of the month followmg the expurahon ofa

period of three months after the date on which all Parties to the Convention have expressed
- 'thevr consent to be bound by the Protocol, in accordance with the. prowsuons of Article 2.

. Art»cle 4

~ The Secretary General of the Council of Europe shall nohfy the member States of the Counal
_ of Europe and non-member States Parties to the Convention of:

a anysignature; - ,

b the deposit of any msttument of ratification, acceptance or approval

¢ the date of any entry into force of this Protocol, in accordance with Article 3 ;

d any other act, notxﬁcatxon or commumcabon relatmg to this Protocol.



In witness whereof, the undersigned,
being duly authorised thereto have signed
thlS Protocol =

Done a‘t Strasbourg, thns 4th day of; A

November 1993, in English. and French

both texts being equally authentic, in a o

single copy which shall be depasited in the

archives of -the Council of Europe. The
Secretary Gerieral of the. Council of Europe

shall transmit certified copies té ‘each
member State of the Council of Europe.

For the Government
of the Republic of Austria:
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En foi de quoi, les soussignés, diment
autorisés a cet effet, ont ssgne le: present
_Protocole .

- Faita Strasbourg, Ie 4 novembre 1993 ‘en;
frangais. et en. .anglais, les: deux textes
fdisant egalement foi, en’ un seul exem-
plaire qui sera déposé dans les archives.du’
‘Conseii-de I'Europe. Le Secrétaire General

* --dii‘Conséil de I'Europe én“communiquera
“* copie certifiée conforme & chacun des Etats’

memobres du Conseil de I'Europe: . -~

Pour le Gouvernement -
de la République d'Autriche:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Alois MOCK

For the Government
of the Kingdom of Belgium:

Pour le Gouvernement
du Royaume de Belgique:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Willy CLAES

For the Government
of the Republic of Bulgaria:

Pour le Gouvernement
de la République de Bulgarie:
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For the Government
of the Republic of Cyprus:

For the Government
of the Czech Republic: -

For the Government
of the Kingdom of Denmark:

Pour le Gouvernement
de la République de Chypre:

Pour le Gouvernement .
de la République tchéque: .

Pour le Gouvernement
du Royaume de Danemark: -

with reservation in respect
of ratification or acceptance

Marie-Louise OVERVAD

For the Government
of the Republic of Estonia:

For the Government
of the Republic of Finland:

Holger ROTKIRCH

Pour le Gouvernement
de la République d'Estonie:

Pour le Gouvernement

de la République de Finlande:
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For the Government Pour le Gouvernement
of the French Republic: de la République francaise

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Michel LENNUYEUX-COMMENE

For the Government Pour le Gouvernement
of the Federal Republic of Germany: de la République fédérale d’Allemagne:

with reservation in respect
of ratification or acceptance

Horst SCHIRMER

For the Government : Pour le Gouvernement
of the Hellenic Republic: de la République hellénique:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Théodoros PANGALOS
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Hungary: de la République de Hongrie:
Géza JESZENSZKY
.. For the Government ‘Pour le Gguvernement

of the Icelandic Republic: . de la République islandaise :
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For the Government
of Ireland:

For the Government
of the Italian Republic:

For the Government
of the Principality of Liechtenstein:

Pour le Gouvernement
d'Idande:

Pour le Gouvernement
de la République italienne

Pour le Gouvernement
de la Principauté de Liechtenstein:

sous réserve de ratification
ou d‘acceptation

Markus BUCHEL

For the Government
of the Republic of Lithuania:

For the Covernment
ot the Grand Duchy of Luxembourg:

Pour le Gouvernement
de la République de Lituanie:

Pour le Gouvernement
du Grand-Duché de Luxembourg:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Jacques POOS
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For the Government Pour le Gouvernement
of Malta: de Malte:
Guido DE MARCO
For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of the Netherlands: du Royaume des Pays-Bas:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Norway: du Royaume de Norvége:

Sven KNUDSEN

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Poland: de la République de Pologne:
For the Government Pour le Gouvernement

of the Portuguese Republic: . de la République portugaise:
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For the Government Pour le Gouvernement
-+ ~of Romania: . - i“~de la‘Roumanie:

~ sous réserve de ratification
-ou d'acceptation

Teodor MELESCANU
Forthe Government : Pourle Gouvemement
of the Republic of San Marino: de la République de Saint-Marin:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Gabriele GATTI
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Slovenia: * de la République de Slovénie:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Slovak Repubilic: de la République slovaque:
#or the‘Covem‘ment o | :'Pourtﬁlébeuve.rhehﬁéht

of the Kingdom of Spain: du Royaume d'Espagne:
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For the Government 1= & o %

- of the Kingdom of Sweden:

 For the Government
of the Swiss Confederation:

. For the Government-
v of the Turlush Repubhc

o For the Government o
‘of the United Kingdom of Great Britain
and Northem Ireland:

Certified a true copy of the sole criginal
- document, in English and in French, de-
. posited in. the archwes of ‘the Council of
Europe.

~ Pourle Géuv’erﬁ_eméht _
du Royaume de Suéde:

. Pour le Gouvemement
de Ia Confedéraﬁon suisse:

-

ISR

S Pour le Gouvernément |
de la République turque:

- Pour le Goyvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord:

'Copie certifiée conforme a I'exemplaire

original unique en langues francaise et

‘anglaise, déposé dans les archives du
‘Conseil de I'Europe. '

Strasbourg, 20 ;&4(“(@26 /9 73

, The Director of the. Legal Affairs
of tbe Council of Europe,

Le Dvrecteur des Affatres 1undzques
‘ du Conseil de I' Europe.

ik HAk,REMOEY—'_:rr_



MFPOSZ IX -

gimr S T ey
B T 2

Mpurikodho Ap.1

- ¢ Evpunaikiq TupBaone

- Yia v npéxnvq'rev'Boodvudrnpuuv o
SRLCTIR S Anovepunnc ] Tontsvovnung Heroxtnplonc L
R Tnuupocq C



704
Ta Kpurn < "MENy Tou {UUBOUAIOU ™me Eupunnc, Ta ofoig unéypayav Yo
ﬂpuTOKOXXO Qutd oty Eupunolxn Zuuﬁoon yic rnv NpdAnyn vwv Baaoaviornpiwv
xa1 1n¢ AnavBpunng A TanervwrixAg Metaxeipiong A Tiywpiag, NOU uNOYPAPTAKE
o10 IrpaoBoupyo otic 26 Nocuppiou 1987 (n onoia 070 €EAC GVAQEPETAl W "n
Iﬂuﬁaon'),

sxovruq unomn ot1 Xthqr.un Htkn TOoU IupBouknou ¢ Euponng 6a enttpensrau
va npooxupnaouv afn quBocn HE rnv npooxknon ™me Enlrponnq Ynoupyuv, '

"Exouv onueuwvioet w¢ axoloubug:

'Ap8po l

0K0k0ueuq

"'0Tav pEAOG NPOKEITAl VO EXAEYEi oTnv EmiTponn 0v6¢oﬁ}k6 pe $$K9t0¢-
¥n Méxoq 16U TupBouhiou Tng Eupdrng, To Mpageio ¢
LupBouleurikig LuvéAcuong npookalei TR BouAA Tou Kpdtoug exgivou va
unoﬁdkin TpEIC unogRgIoug, ano Toug ohoiouq 800 1o AiyoTepo Ba eival
unﬁxooi Tou. H exhoyn ondé tnv Enitponn Ynoupywv Ba yiveil psta oné
diaBouletoeiq pe vo Evdiagepopevo Mépog.® '

'ApBpo 2
To ‘Ap3po 12 1n¢ IdpBaong Ba 3icBalevar wg akoAoubuwg:

"TnpoupEVLY TWV KQVOVWY TNAC €UNIOTEUTIKOTATAC Tou ’Apfpou 11, n

Enitponn xaBe €10¢ uncBarhel ornv EniTponh Yrnoupywv yevikn €xBson

OXETIKA pE T1g Banrnp:crnreq'rnc n onoiag peraBipalerar o1

Zu;jﬁou)@smmn Tuvéleuon xat o€ onotodAnoTe Kodtos -¥n Médog Tou

TypBouliou 1R¢ Eup@nqq 10 0noio e€ival peElog 1n¢ fupBaong, xai n onoia
béquooxo W01EITal. ' \

"Ap€po -3
To keipevo tou ‘Ap8pou 18 tn¢ IupBaong yiverar napaypagog 1 tou apépou
EXEIVOU KO OUUNARPUVETA! oné TRv okdAoudn Sedtepn napdypaeo:
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(*221 H Enlrponq Ynoupyuv Tou ZupBoanou rnc cuponnc 6uvarou va onE|
onoio3Anote Kpdtoc-n MEhog Tou Zuusouxnou mq Eupunqc va npooxwpen
orn tupBaeon.”

: ~f4°°9.9-_4_ T

:‘“Irnv napaypaqo 2 rou ’Apepou 19 e, ZupBoonc, L} Asgn usxoc 6|uypogera|
Kai or- Aeienq i éyxpton,” avTikgBioTavral ané rlq Xeienc eyxplon n

npoaywpnon.”.

‘Ap6po S

A Itnv ncpoypooo 1 rou ’ApSpou 20 1qq {upsoonc, 01 x:Eeiq n cyxplun

e -

cvrlxaenoruvrol ono TIQ AeEexq eyxplon n npooxupnon, .

‘ApBpo 6

H euooyuyvxﬁ‘hpa}uon ToU }Apebob éé fnﬁ Zﬁpﬁc&nc SIOBszrui u§ nkoxooeuq:
'0 rsv:Koc chuuoreuq TOU [UUBOUAIOU Tnc Eupwnnc vaoronorsa 01Qa
Kpatn - MéAn xa1 oc onoiodnnote Koftog-MMEAog TOU TupBouliou TRg
Eupunnq T0.Qnoi0.€ival . HEpPOg g Ioppaong:” : ;

Ivo ’Apepo 23.B Tnc LouBaanc, o1 A£Eei¢ "R €ykpion® avrikadiaraviai amd Tig
AeEeig "eykpion [ npooyupnon-"

"Ap8po 7

To NpwtoxkoAXo ouTO €ival avoikTO yia unoypaen ano 10-Kparn = MeAn Tou -
LupBouriou Tng Euplnng Ta onoio €xouv uscypdye: 1n LuyPcaon, kgl T oncic
S0vavrar va exgépouv T OUyKaTaE:on TOUQ va SETUEUTOUV: PE:

a unoyYpGen Xwpiq €nrpUAcEn 0sov aeopd TRV xUpwon, anodoxn f:€yxpionT- f

B uneYpPagA pe TRV Apoinéfeon xipwong, AnOSOXAQ Q- EyKPIGNG- MOU - - i
akolouBeitar pe kOpwon, anodoxi A &ykpion.



Te :vypooo uupuonc, anodoxAe ﬂ tyxpnanq xo:arnetvrau oro fsvnxé fpoyuarto
-Tou- TupBouliou TA¢ EUpannc. RN : :

'Apebo 8

To nperbxoxxo ourb txtl saxu mv nporn‘nutpa oy uﬂvo*nougaxoxouecl u:to m
;Antq TpIaV. pqvuv and: rnv nuepounvao xatd v ongia oAa’ 10- Mépn me. tuuaaoqg :
€Eéogpaoav 1. auyxatéeecﬂ T0Ug va Btouzurouv anoé to- nporbcokxo, ouuvavc pe -
TIg Gcorcsclq TOU 'Apepou 7. S :

'Apepo 9

0 rcv1xoc rpouuaréaq 10U tuuﬂouxnou me Eupunnc vv001000l¢| ova Kparn - ﬂéxn
:tou tuyBouAuou me Euponnc y:a- o E . . ,

a xbec unovpcon
B TQV uaraeson KﬂOt tvypéoou nupuonc, cno&oxqc ﬁ evxpnoqc

Y "rnv nutponnvua tvcpEnq tnc noxuoq o0 nperoxokxou nurou. oupoawo ue to '
o ’Apepo a e el [N .

: 8-;» Kaée aAkn nchn, yvuovono-qon n xolvoncancn oxetuxa ye 1o nporoxaxxo
S utd. . : L

fe uoprupuo Tev M0 navu,
_ ot unoycypupuevon, aoou exouv;.

N eEoua|0801n95| Eeovruc vsc

1o oxond aQute, exauv unovpovec
10 npuronokxo auro

~'Eyive ot0 !fpaaBoﬁbyo'criq
4 NoeyBpiou 1993, o éva xai’ )
povo npororuno oc Suo siuoou



rzuuéevrlxd KEipeve ofo Ayyxlxé

t

707

xai rcxxlno, 10 onouo 6a nopaueaven
Karaxupnuévo ora upxeun ToU
tuuaouxloq ¢ Eupanpe. O levikde

- Fpapparéag vou ipyﬁouxiou ¢ Eupdnng _
.. 510B1BATEL NIOTONOINUEVD QVTiYPAPE o - . etr o wT
5 - 0€- KG0e Kparog -~ Hexoc TOY-- iuuﬁouhuou

~rnc Euponnc

™me Anuoxparunq tqq Auarpuaq

Ffia.mv Kueépvﬁon
fia 1qv Kuﬂepvnon

Tou Baoiheiov Tou Belyiou:

- Tia v KuBépquq,

rnc"Equoxparibq*fnq*BoUAyopioc:-?'* ah

. Frq:tﬂv-Kuﬁéanoqif‘"
¢ Kunpiaokig Anpoxpariag:

" fia TAv KBépvndn

¢ Anpoxpariag e Toeyieg:

ra rov Kupépvnon
tou Baoiheiou Tn¢ Baviaq:

" e eniguAaEn boov agopa o
TV xpeon f anoSoxd. K o

la tav KuBépvnan
TG Anpokpariag g EcBoviag:

Tia Tov Kuﬁépvndn

n¢ Anpoxpariag T 0|AAav85qc:'

ria my KuBépvnan'
me Anuoxpariac,rnc_raxkiaq: :

s b D TR i s AP P
B A S -
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fa rnv- KuBspvnon v s e
NG Opdonovdng Anuoxparnuq me FepUGVIcq ST TN

HE sﬁanXoEn;éoQVfgpopﬁ*
v KUpwon: 1} anodoxn-

Fia v KuBépvnoﬁ‘ ' T i
™¢ EAAQViKAG Anuokpatiag:

Fa tnv KuBépvnon )
¢ Anpokpariag Tn¢ Ouyyapiag: -

la tnv KuBépvnon 1ng _ ‘
™C Bnpokpatiag tn¢ IeAavdiag:™ ™~ T T

Ma Tnv KuBépvnon |

[1a tnv KuBépvnon e by et
tou fipiykinaroy tou Aixreotaiv:

Fig v KuBspvnon
™¢ Anuokpariag g AlGOUdvucq:

la Tav KuBépvnon . _ -
Tou Meyadlou loukartou Tou AouisuBoupyou:
rlﬂ'TﬂY%KyaéQVﬂQﬂ_Mﬁ v»='
™G Mairag:

lNa tnv KuBepvnan
Tou BaoiAgiov tng OAhavdiag:

Fa tnv KuBépvnon: 7
Tou BaotAgiou tng Nopfnyiag:
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Fia Tnv KuBépvnon
TnG Anpokpariag tng MoAwviag:

la Tav Kuépvnon
™G Anpokpatiag tng NoproyoAhiag:

la rnv KuBépvnon
Tng Poupaviag:

rlu‘rnv KuBépvynon
TnG Anpokpartiag Tou Zav Mapivo:

Fta tnv KuBépvnon
NG Anpokpariag tng INoBeviag:

Fta tnv KuBépvnon
¢ Anpokpariag tng IAoBakiag:

lMNa v KuBépvnon
Tou BagiAeiou Tng lomaviag:

lMa tnv KuBspvnon
ToU BagiAciou Tng Ioundiag:

lNa tnv KuBépvnon
¢ Luvopoonovdiag Tn¢ EABeTiag:

lNia v KuBépvpon
NG Anpokpatiag tng Toupxiag:

lNia v Kugepvnon
Tou Hvwpévou BaoiAegiou tng MeydAng Bpertaviag
ka1 Bopeiou Iphavdiag:

NioTonoinuévo aAnbivo avriypago
TOU HOVOU MPWTOTUMGCU €YYpagoy, OTa
AyyAikG kat ToAAika, €xei kararedei
.gTa apxeia tou ZupBouliou Tng
Eupanng.
IrpacBolpyo 20 AexepPpiou 1993

0 A1gubuvTig Twv Nopikav
YnoB£oswv Tou LupBouliou Tn¢ Eupanng,
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NpwrdkoANo Ap.2

¢ Eupwnaixng rupBaong

yia tnv NpoAnyn twv Bacaviarnpiwv

ka1 tng Anavlpunng n TaneivwTikAG MeTaxeipiong
n Tipwpiag
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Ta Kpartn ta onoia unéypayav to MNputékoAho autéd otnv Eupunaikn IUpBaon yia
v NpoAnyn twv BacavioTnpiwv xat tng AnavBpunng n TaneivwTtikig
Metaxeipiong n Tipwpiag, nou unoypapTnke oto LrpagBoupyo ovig 26 Nosquiou'
1987 (n onoia oT1o €En¢ avagpeperarl wg "n topPaon”),

Neneiopéva yia tnv opbotnra onwg 1a péAn tng Eupwnaikng EmiTponng karaorolv
ixava yia tnv NpoAngn tav Bacaviornpiuv kat 1Ag AndvBpunng n TaneivaTikig
Meraxeipiong | Tipwpiag (n onoia ovo €ENg Ba avagéperar wg "n Enitponq”) va
enavekAEéyovral 800 QOpEG:

Eniongc €xovrag undyn Tnv avaykaioTnTa €yyunong KGvoVIKNG avaveéwong Twy
ueAav tng Enirponng,

"EXxouv oupQuWVROs! WG aKoAOUBWG:

‘ApBpo 1

Ito ‘ApBpo 5, napdypagog 3, n deldtepn nporaon diaBaleral wg akoAoUOug:
"AGvavTai va enavekAéyovral 500 gopEc.”

To 'Ap8po 5 Tn¢ Iuppaong aupnxquvsrai,anb 11§ akoAouBeg nmapaypagoug 4 xai
5:

"4 T10 va di1a0paAioTel OT1, 000 TO dUVATO, TO NPICU TWV HEAGV TAG
EniTponng B8a avavewverai kabs d0o €1n, n EnitponA Ynoupywv Suvarar va
gnogagioer, mpoTou apxigst T diadikacia yia 0M101a3ANOTE PETAYEVETTEPN
€kKAOYR, 0TI n nepiodog A o1 nepiodol EnTeiag £VOC N NEPIOCOTEPWY UEADY
nou NPOKEITAl va €kAeyouv Ba :fvdn'ylu nspioSo'dhAn and Tégospa €1
GANG X1 peyahUTepn Twv €81 Kal OX1 pikpdTEPN Twv SUO ETWV.

5 ITI¢ nepinTwoEig onou NAEOV TnG Wiag Onreiag evéxeral xail n Emitpony
Ynoupywv £9appolet TRV nponyoUHEVN Napaypago, n KATAVOUR Twv f1€p10dwY
Bnteiag Ba di1evepyeital pe xAnppwon ano 1o leviko MpappaTtéa, aueéowg UETa
Tnv gkAoyn."
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'Ap8po 2

s

To MpuTokoA\O QUTO €ival avoikTd yia unoypaen and ta Kpdrn nou éxouv
unoypager tn IopBaon R €xouv nmpooxwprioEl GE QUTAV, Ta onoia duvavrai va
€KQEPOUV TN QUYKOTAOEOTH TOUG va JEOPEUTOUV YE:

a unoypagrn Xwpic €M1QUACEN 000V a@opd Tnv Kipwon, anodoxh f €ykpion-

B unoypaei He TRV npoiindbeon kipwong, anodoxng n €yxpiong nou
axolouBeital pe Kupwon, apgaoxﬁ R €yxpion. -

Ta €yypaea xupuong, anmodoxic R €ykpiong xararidevrai oto levikd papparéa
Tou IupBouliou tng Eupdnng.

’ApBpo 3
To NMpautoKoAAo auTd €Xe1 10Xy TV NPATN NUEPA TOU Ufva NMOu aKOAGUOEi peTd T
AMER nep1odou TpiGv pnvav and TV nuepounvia Kata Tnv onoia 6Aa va Mépn Tng
LuuBaon¢ eEéppaoav Tn OuykataBeoh Toug va SeopeuToUV and To MpwTokoAro,
oupeuva pe Ti¢ diaraEeig rou ‘ApBpou 2.

‘ApBpo 4

0 levikdc Mpappatéac tou IupPouliou tng Eupunng yvuwatonoiei ara Kpdrn - Meélp
Tou IupBouliou Tng Eupdnng xar ota Kpdtn-Mn MEAn Mépn tng IupBaong yia:

a Kxa6€ unoypaen-
B Tnv xaraBeon kade eyypagou xUpwong, anodoxng A £ykpiong-

Y TNV nuepopnvia évaping ThG 10XU0¢ Tou MPWTGKOANOU QuToy, CUUPWVA WE TO
‘Ap8po 3

5 KG6e GAAN npdfn, yvwoTonoinon f Koivoneinon OXETika pe 10 MpuTdKOANO
auTo.

Ie yaprtupia Twv ni1o navw,
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0! UNOYEYpPAupEvVO!l, QpoU EYOuv

€fougiodoTnBei SeovIWG Yia

TO OKONO QUTO, E£XOUV UMOYPAYE!
10 lpwtOKOANO AQUTO.

"Eytve gT10 LTpagfoupyo OTIG

4 NoepBpiou 1993, oe €va xal

povo nputdruno gt do €§ioou
queev1|xdlxsiusvu ora Ayyhixka

Kal FaAA1ka, rto onoio 8a napapeivel
Karaywpnyeve gra apyeia tou
ZupBouliou Tng Eupanng. O levikog
Ipayyar€ag Tou ZuuBoukiob g Eupanng
d1aB1Baler nioTonosnuéva avriypagpa

gs kd8s Kpdrog - Mélog Tou IupBouliou
Tn¢ Eupanng.

lia Tnv KuBspvnon
TnG Anpokpariag tng Auotpiag:

lia v KuBépvnan
ToUu BaoiAeiou Tou BeAyiou:

l1a tnv KuBepvnon
Tng Arjpoxpariag tng BouAyapiag:

lMa v Kupépvnon
Tn¢ Kumpiakng OAnuokpariaq:

lNa v KuBspvnon
1n¢ Anpoxpartiag tng Toexiag:

lMa tnv KuBépvnon
Tou BagiAgiou Tn¢ Aaviag:

pe €niguAagn 6gov agopa
TNV Klpuwon i anodoxn
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lia v KuBépvnon
Tn¢ Anpokpariag tng Egboviag:

[1a v KuBépvnon
¢ Anpokpartiag tag ®1AAavdiag:

Fa tqv KuBépvnon
TG Anpokpariag Tng. Madhiag:

I1a tnv KuBépvnaon
™n¢ Opdonovdng Anpokpariag Tng leppaviag:

pe €ni19UAAEN Ocov agopad
TV KUpuwon n anodoxn

Fia tnv KuBépvnon
¢ EAAnviIkAG Anuokpartiag:

Fia tnv KuBépvnon
¢ Anpoxpariag tng Ouyyapiaq:

MNa Tﬂv KuBepvnon
Tn¢ Anpoxpartiag tng lohavdiag:

F1a tav KuBépvnon
™¢ IpAavdiag:

fia Ty KuBépvnon .
¢ Irahikng Anpoxpartiag:
fa v KuBépvnén
Tou fiprykinarou tou A1XTeoTaiv:

lNa tnv Kuépvnon
¢ Anpokpartiag g AiBouaviag:
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Ma tnv KuBEpvnon

10U Meyalou Aoukatou Tou AocuEepBoupyou:

T1a 1nv KuBgpvnon
¢ MaATag:

Fa tnv KuBépvnon
10U Bagtheiou Tng OANavdiaq:

la-tnv KuBépvnon
Tou BaciAeiou tng NopPnyiaqg:

la rnv KuBgpvnon
¢ Anpokpariag ta¢ Nolwviag:

Fia tnv KuBépvnon
Tn¢ Anpokpariag Tng floproyadriag:

F1a v KuBépvnon
™¢ Poupaviag:

Fia v KuBépvnon
™G Anupokpariag tou Lav Mapivo:

Fia rnv KuBépvnon
™G Anpokpariag tng IAoBeviag:

la rnv KuBépvnan
Tng Anpokpartiac tnc IAoBakiac:

la tnv KuBépvnon
ToU BagiAgiou 1ng lonaviag:

Flo‘Tnv KuBepvnon
TOoU BaoiAeiou Tn¢ Ioundiag:
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f1a tnv KuBepvnan
Tn¢ uvopognovdiag tng EABeTiag:

la v KuBépvnon
g Anpokpartiag tn¢ Toupkiag:

lia 1nv KuBepvnon
Tou Hvwpévou Baoiheiou Tng Meyahne Bpertaviacg
ka1 Bopeiou IpAavdiag:

Migronoinuévo aAndivd avriypago
TOU HOVOU MPWTOTUMOU £yypagou, OTA
AyyAixd kai TaAhikd, €xe! kararebei
ora apxeia Tou IupBouliou Tng
Eupunng.

L1pacBoupyo 20 AskepBpiou 1993

0 AieuBuvtig Twv Nopikev
Yno®¢oswv Tou LupBouliou tng Eupunng,

Tun@8nre oto Tvrnoyeagelo tng Kumouaxig Anpoxoatiag, Aeunwoia.



